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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja
kasutamist lugege kaasaso-
lev juhend tahelepanelikult 1&-
bi. Tootja ei vastuta kehavi-
gastuste ega varalise kahju
eest, mis on tingitud paigal-
dus- voi kasutusnduete eira-
misest. Hoidke kasutusjuhen-
dit kindlas ja kattesaadavas
kohas, et saaksite seda vaja-
dusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate
inimeste turvalisus

+ Vahemalt 8-aastased ja va-
nemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete voi va-
heste kogemuste ja tead-
mistega isikud tohivad seda
seadet kasutada jareleval-
ve all vai kui neid on Opeta-
tud seadet ohutul viisil ka-
sutama ja moistma kaasne-
vaid ohte. 3 kuni 8 aasta
vanustel lastel ning vaga
ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on luba-
tud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduete-

6. PUHASTAMINE JA HOOLDUS .............. 10
7. TORKEOTSING. ..o

8. TEHNILISED ANDMED
9. TEAVE KATSEASUTUSTELE................. 13
10. KESKKONNAASPEKTID............cccucuee 14

kohaselt juhendatud. Alla 3-
aastased lapsed tuleks
seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tege-
vust ei jalgi.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei
mangiks seadmega.

* Lapsed ei tohi ilma jarelval-
veta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

* Hoidke pakendimaterjal las-
tele kattesaamatus kohas
ja kdrvaldage see nduete-
kohaselt.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud
ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

» See seade on ettenahtud
kasutamiseks kodumajapi-
damise siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada
kontorites, hotellide kulalis-
tetubades, hommikus6ogi-
ga kulalistetubades, talu-
majapidamistes ja muudes
sarnastes majutusruumi-
des, kui selline kasutamine
ei Uleta (keskmist) koduma-
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japidamise kasutuskoormu-

Si.

Valtimaks toidu riknemist

jargige jargmisi juhiseid:

— arge jatke ust liiga
kauaks lahti;

— puhastage regulaarselt
toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepaase-
tavaid tihjendussustee-
me;

— hoidke kulmikus varsket
liha ja kala sobivates
noudes, nii et need ei
puutuks kokku teiste toi-
duainetega.

+ HOIATUS: Hoidke ventilat-
siooniavad vabad nii eraldi-
seisval kui ka sisseehitatud
seadmel.

 HOIATUS: Arge kasutage
sulamisprotsessi kiirenda-
miseks mehhaanilisi ega
mingeid muid vahendeid
peale tootja soovitatud tar-
vikute.

+ HOIATUS: Valtige kilmaai-
neslsteemi kahjustamist.

+ HOIATUS: Arge kasutage
toiduainete hoidmiseks ette

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/N HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee-
ritud tehnik.

+ Eemaldage kdik pakkematerjalid.
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nahtud kambrites elektrilisi
seadmeid, kui need pole
tootja soovitatud tadpi.
Arge kasutage seadme pu-
hastamiseks veepihustit
ega aurupuhastit.
Puhastage seadet pehme
niiske lapiga. Kasutage ai-
nult neutraalseid pesuai-
neid. Arge kasutage abra-
siivseid vahendeid, kuuri-
miskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

Kui seade jaab pikaks ajaks
tihjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuiva-
tage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses
hallituse tekkimist.

Arge hoidke selles sead-
mes plahvatusohtlikke ese-
meid, naiteks tuleohtlikku
propellenti sisaldavaid ae-
rosooliballoone.

Kui toitejuhe on kahjusta-
tud, laske see ohutuse mot-
tes valja vahetada tootja
poolt, tema volitatud hool-
dekeskuses vdi kvalifitsee-
ritud isiku poolt.

« Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega

kasutada.

« Ohutuse tagamiseks arge kasutage

seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

« Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi

juhiseid seadme paigaldamise ja ukse
Umberpo6ramise kohta.



» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.

* Veenduge, et seadme Uumber on tagatud
vaba ohuringlus.

» Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist (nt
ukse avamissuuna muutmine) eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

» Arge paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude voi pliidiplaatide l1ahedusse,
vélja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

» Arge jatke seadet vihma kétte.

» Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

» Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vai liiga kiilma kohta.

+ Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

»  Seadme ukse timberpddramisel kaitske
porandat kriimustuste eest.

+ Seadmes on kott desikantainega. See ei
ole manguasi. See ei ole toiduaine. Visake
see kohe minema.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilodgioht.

/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et toi-
tejuhe kulgeks vabalt ega oleks vigasta-
tud.

/\ HOIATUS!
Arge kasutage harupistikuid ega piken-
dusjuhtmeid.

/N ETTEVAATUST!

Koik selle seadme paigaldamiseks vajali-
kud elektritddd peab labi viima kvalifitsee-
ritud elektrik.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriparameetrid vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

» Seade peab olema maandatud.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

« Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.

« Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku poole.

« Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast seda, kui paigaldamine on
I6petatud. Veenduge, et parast
paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.

* Arge eemaldage seadet vooluvorgust
kaablist tommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

« Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage 13 A
ASTA (BS 1362) ASTA (BS 1362) kaitset
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa).

2.3 Kasutamine

/N HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi tule-
kahjuoht!

A Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi (iso-
butaan (R600a)), mis on looduslik gaas, millel
puudub oluline keskkonnamgju. Olge ette-
vaatlik, et te isobutaani sisaldavat kilmutusai-
nesusteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke selle seadme tehnilisi
omadusi.

« Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

» See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C. Seadme
nouetekohane té6tamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

* Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

* Kui kulmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
sliteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

« Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

« Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.
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Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektrilddgi oht.

See toode sisaldab Uhte v6i enamat
energiatdhususe F klassi valgusallikat.
Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi miiidavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete darmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme td6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.5 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!
Kehavigastuse voi seadme kahjustamise

oht.

Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.
Selle seadme jahutussiisteem sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.
Kontrollige regulaarselt kilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage seda.
Kui aravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pohjale.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

3. JUHTPANEEL

1.

ol e

Kllmikusektsiooni nupp
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Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on

7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkkplaadid,
valgusallikad, uksek&epidemed,
uksehinged, kiipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval vahemalt

10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
I6petamist. Kestus voib teie riigis olla
pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et moned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

Eemaldage seade vooluvorgust.

Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et véltida laste
ja loomade seadmesse |oksujaamist.
Selle seadme kilmutusagensi siisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisobralikud.
Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti laheduses
paiknevat jahutusiksust.

Seadme SISSE/VALJA nupp

2. Temperatuuri indikaatorid
3. Extra Cool nupp
4. Extra Cool indikaator

3.1 Sisse/vilja liilitamine
Sisseliilitamine

1.

Sisestage toitepistik seina pistikupessa.



2. Vajutage ja hoidke all seadme SISSE/
VALJA nuppu.

Temperatuuriindikaatorid naitavad seatud vai-
ketemperatuuri.

Viljaliilitamine

1. Vajutage ja hoidke all seadme SISSE/
VALJA nuppu. Temperatuuriindikaatorid
llituvad valja.

2. Lahutage toitepistik seinakontaktist.
3.2 Temperatuuri reguleerimine

@ Kui Extra Cool funktsioon on sisse lilita-
tud, pole temperatuuri voimalik seadistada.

Seadme temperatuuri seadistamiseks vajuta-
ge kilmiku- voi sugavkilmikunuppu.

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse seatud
temperatuur.

Temperatuurivahemik voib varieeruda vahe-
mikus 2°C kuni 8°C (soovitatav4°C).

@ Seatud temperatuur saavutatakse 24 h
jooksul.

Parast voolukatkestust naaseb seade sea-
tud temperatuurile.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/N ETTEVAATUST!

Kulmik ei ole sobiv seade toiduainete kiil-
mutamiseks.

4.1 Ukseriiulite paigutamine

Toidu lintsamaks sailitamiseks saab ukseriiu-
leid paigutada erinevatele korgustele. Umber-
paigutamiseks tdommake riiulit tles.

3.3 Funktsioon Extra Cool

Extra Cool funktsioon vdimaldab teil kiiresti
jahutada suuri koguseid sooja toitu ilma kul-
mikus juba hoitud toitu soojendamata.

Funktsiooni Extra Cool sisselllitamiseks vaju-

tage Extra Cool nuppu. Indikaator Extra Cool
slttib.

() See funktsioon peatub parast umbes 6
h.

Funktsiooni on voimalik valja lilitada, vajuta-
des Extra Cool nuppu. Indikaator Extra Cool
lilitub valja.

3.4 Ukse avamise alarm

Kui kdlmiku uks on jaanud lahti umbes 5 min,
siis hakkavad kulmiku temperatuuriindikaato-
rid vilkuma ja kostub helisignaal.

Helisignaali véljalulitamiseks vajutage mista-
hes nuppu. Helisignaal lilitub valja 1 h pa-
rast.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.

4.2 Teisaldatavad riiulid

Kulmkapi seinad on varustatud juhikutega.
Riiulite asukohta saate muuta.

® Oige dhuringluse tagamiseks arge ee-
maldage klaasriiulit, mis asub kédgivilja-
sahtli kohal.

4.3 Sahtlite klaaskatte eemaldamine

1. Vabastage kulgmised lukustid korraga
mdlemalt poolt.
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1. Tommake siinid valja.

-

2. Tommake klaasriiuli tugi enda poole.

4.4 Juurviljasahtel

Sahtel sobib puu- ja kdogiviljade sailitami-
seks.

Sahtli eemaldamine:

1. Tdmmake sahtel vélja ja tostke Ules.

\w..

3. Sahtli sisselikkamisel hoidke selle esiosa
(2) Ulestostetuna.

4. Vajutage sahtli esiosa allapoole.

5. Témmake sahtel uuesti véalja ja kontrolli-

ge, kas see asetseb 0Oigesti nii tagumiste
kui eesmiste klambrite kuljes.

4.5 ExtraZone eemaldamine

Kddgiviljasahtli kohal on valjatdmmatav sah-
tel.

Sahtli eemaldamine:
1. Tommake sahtel kiilmikust vélja.

=

Tagasiasetamiseks:

2. Tostke sahtli esiosa lles.
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3. Sahtli seadmest valjatdmbamiseks tdstke
ja poorake sahtlit.

4.6 Niiskuskontroll

Kdéogivilja sahtli klaasriiulil on seade, mis re-
guleerib selle tihendust ja tagab sahtli sees
optimaalse niiskuse.

@Arge asetage toiduaineid niiskuse regu-
laatorile.

|%
==

5. NOUANDED JA SOOVITUSED

5.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Kabige efektiivsem energiakasutus on
tagatud sellega, kui sahtlid paiknevad
seadme allosas ja riiulid on paigutatud
Uhtlaste vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

Niiskusregulaatori asend oleneb puuviljade ja
juurviljade tuubist ja kogusest:

Suletud pilud: soovitatav vaikestes
kogustes puu- ja juurviljade jaoks.

Avatud pilud: soovitatav suuremates
kogustes puu- ja juurviljade jaoks.

4.7 Ventilaator

Kulmikusektsioon on varustatud ventilaatori-
ga, mis vdimaldab toiduainete kiiret jahuta-
mist ja hoiab sektsioonis Uhtlasemat tempera-
tuuri.

Ventilaator IUlitub vajadusel automaatselt sis-
se.

@ Ventilaator té6tab ainult siis, kui uks on
suletud.

® Arge eemaldage ventilaatori katet.

Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui vaja.

Arge seadke liiga korget temperatuuri,
vélja arvatud juhul, kui seda nduavad
toiduaine omadused.

Kui seade on tais ja seda umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur on
seatud madalaks, voib kompressor
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pidevalt téotada, pdhjustades harmatise
voi jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kérgemaks, et
vbimaldada automaatsulatust ja sel viisil
energiat kokku hoida.

Arge katke ventilatsiooniavasid ega -voret
kinni.

5.2 Napunaiteid toidu sailitamiseks
kilmikus

(@ Varske toidu sektsioon on tahistatud
(andmeplaadil) stiimboliga Q) .

» Sobivaim temperatuur, mis tagab varske
toidu sailimise, on +4°C voi sellest
madalam.

Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid sailitada
kilmikus suletud anumates.

6. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne esmakordset kasutamist puhastage si-
semus ja koik tarvikud leige vee ja neutraalse
seebiga, seejarel kuivatage.

/N ETTEVAATUST!

Seadme tarvikuid ja osi ei tohi pesta ndu-
depesumasinas.

/N ETTEVAATUST!
Puhastage juhtpaneeli niiske lapiga. Arge
kasutage mistahes pesuaineid. Parast
puhastamist kuivatage juhtpaneel pehme
lapiga.

6.2 Regulaarne puhastamine
Puhastage seadet regulaarselt:

Puhastage sisemus ja tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga. Loputage ja
kuivatage.

Pahkige regulaarselt uste tihendeid.

6.3 Kilmkapi sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse harmatis
kulmikusektsiooni aurustist automaatselt. Su-
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Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda tooretest
toiduainetest eraldi.

Pakendage liha sobivasse pakendisse ja
pange kddgiviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

Sulatage kiilmikus olevad toiduained.
Arge pange kilmikusse sooja toitu.
Puhastage puu- ja kdogiviljad ning
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(juurviljasahtel).

Arge hoidke kilmikus eksootilisi puuvilju.
Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
koogivilju nagu tomatid, kartulid, sibulad ja
kuuslauk.

Sulgege pudelid enne kiilmikusse
panemist.

latatud vesi voolab Iabi valjavoolu spetsiaal-
sesse anumasse seadme taga, kus see au-
rustub.

Puhastage regulaarselt kilmikuosa kanali
keskel asuvat sulatusvee aravooluava.

Kasutage selleks spetsiaalset kaasasolevat
torupuhastajat.

\
.

Y

(Y

0

6.4 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Tuhjendage see toiduainetest.

3. Puhastage seade ja koik lisatarvikud.

4. Jatke uks lahti, et véaltida halbade Ihnade

tekkimist.



7. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

7.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lilitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
Ghendatud.

Uhendage pistik nduetekoha-
selt pistikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade
pistikupessa. Votke Uhendust
kogemustega elektrikuga.

Seade tekitab mura.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Heli- vdi visuaalne hoiatus on
sees.

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor to6tab kogu aeg.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatiikki.

Samaaegselt pannakse kilmi-
kusse liiga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seejarel
kontrollige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga kor-
ge.

Vaadake "Paigaldamine” pea-
tkki.

Seadmesse paigutatud toiduai-
ned olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paigutamist
laske neil jahtuda toatempera-
tuurini.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jao-
tist.

Extra Cool-funktsioon on sisse
lGlitatud.

Vt jactist ,Extra Cool-funktsi-
oon".

Kompressor ei hakka kohe t66-
le parast ,Extra Cool“ vajuta-
mist voi parast temperatuuri
muutmist.

Kompressor kaivitub teatud aja
parast.

See pole torge ja on normaal-
ne.

Uks on kover voi takistab 6hu-
tusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kiiresti
parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja enne
selle uuesti avamist oodake
moni sekund.

Lamp ei toota.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.

Lamp on defektne.

Pd&6rduge volitatud hoolduskes-
kusse.

Kulmikus on liiga palju harma-
tist ja jaad.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jao-
tist.

Tihend on deformeerunud voi
maardunud.

Vaadake "Ukse sulgemine" jao-
tist.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud.

Pakkige toiduained ndueteko-
haselt.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatukki.

Seade on téiesti tais ja valitud
on madalaim temperatuur.

Valige kérgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" peatikki.

Seatud temperatuur on liiga
madal ja imbritsev temperatuur
on liiga korge.

Valige kérgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" peatikki.

Vesi voolab kulmiku tagaplaa-
dil.

Tagaplaadil sulab automaatse
sulatusprotsessi kaigus jaa.

See on normaalne.

Kulmikus on liiga palju kon-
densvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on korrali-
kult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse paki-
tud.

Enne toiduainete kilmikusse
asetamist pange need sobivas-
se pakendisse.

See on normaalne, et suvel ja
sugisel voib suurenenud 6hu- ja
toiduniiskuse tottu tekkida roh-
kem kondensaati. Kilmkapp ei
tekita niiskust. Parast seda pe-
rioodi vaheneb niiskus kilmikus
iseenesest.

Suvel ja stgisel seadke kulmi-
kus soojem temperatuur (ca
6-7°C).

Klaasriiulitel on veepiisad.

Kulmikus on liiga palju niiskust.

Veepiiskade eemaldamiseks
puhkige klaasriiuleid lapiga.

Kilmikus on voolav vesi.

Toiduained takistavad vee val-
gumist veekogumisnodusse.

Veenduge, et toiduained ei
puuduta tagaplaati.

Vee valjund on ummistunud.

Puhastage vee valjundava.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lllitatud Extra Cool
funktsioon.

Lulitage Extra Cool funktsioon
kasitsi valja voi oodake, kuni
funktsioon lllitub automaatselt
vélja. Vt jaotist ,Extra Cool-
funktsioon®.

Temperatuur on seadmes liiga
madal/korge.

Temperatuur on seatud valesti.

Seadke kdrgem/madalam tem-
peratuur.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemi-
ne".

Toiduained on liiga kuumad.

Laske toiduainetele enne kilmi-
kusse paigutamist maha jahtu-
da.

Samaaegselt pannakse kulmi-
kusse liiga palju toiduaineid.

Pange kilmikusse samaaegselt
vahem toiduaineid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Extra Cool-funktsioon on sisse
ltlitatud.

Vt jaotist "Funktsioon Extra
Cool".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seadmes puudub kilma 6hu

ringlus.

Tagage seadmes kilma 6hu
ringlus. Vaadake peatukki
"Nouanded ja soovitused".

Viies temperatuuriindikaator vil-
gub.

Suhtlemisprobleem.

P&6rduge volitatud hoolduskes-
kusse. Jahutussiisteem jatkab
toiduainete hoidmist kilmas,
kuid temperatuuri reguleerimine
ei ole voimalik.

Esimene voi teine temperatuu-
riindikaator vilgub.

Temperatuurianduri probleem.

P&6rduge volitatud hoolduskes-
kusse. Jahutussusteem jatkab
toiduainete hoidmist kilmas,
kuid temperatuuri reguleerimine
ei ole voimalik.

@ Kui probleem piisib, péérduge hooldus-
keskusse.

7.2 Lambi vahetamine

Lambi asendamiseks pdorduge volitatud tee-
ninduskeskuse poole.

7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

8. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed on toodud energiamargi-
sel ja seadme nimetusplaadil, mis voib asuda
kas seadme peal voi sees.

Sveitsi puhul:
Pinge: 220-240 V
Sagedus: 50 Hz
Ainult EL-i jaoks

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energia-
margis alles koos kasutusjuhendiga ja koigi

9. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja ettevalmista-
mine Okodisaini kinnituse saamiseks peab
vastama standardile:

UK BS EN 62552
EL, Sveits, lisrael EN 62552
Austraalia IEC 62552

2. Ukse reguleerimiseks vaadake
paigaldusjuhiseid.

3. Defektsete uksetihendite vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

muude dokumentidega, mis seadmega kaas-
nesid. Sama teavet EPREL-is on voimalik lei-
da ka lingilt hftps.//eprel.ec.europa.eu, kasu-
tades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on
toodud andmesildil. Tapsemat teavet energia-
margisel toodud andmete kohta leiate aa-
dressilt www.theenergylabel.eu.

Ainult Uhendkuningriigi jaoks

Seadme energiamargisel olev QR-kood sisal-
dab veebilinki teabele, mis on seotud selle
seadme naitajatega. Hoidke energiamargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.

SANS 62552
UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Louna-Aafrika
UAE
GCC

Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi modtmed
ja minimaalne kaugus tagaseinast on toodud
kaesoleva kasutusjuhendi jaotises ,Paigalda-
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mine®. Lisateavet (sh infot taitmise kohta)
saate tootjalt.

10. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevéttu tuleb saata materjalid, millel

on simbol C) Ringlussevotuks pange pa-
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu-
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
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med ringlusse. Arge visake &ra seadmeid,

mis on tahistatud simboliga E majapidamis-
jaatmete hulka. Viige seade kohalikku jaat-
mesortimispunkti voi poérduge abi saamiseks
kohalikku omavalitsusse.
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1. A\ DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un
lietoSanas rupigi izlasiet pie-
vienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par savainoju-
miem un bojajumiem, kas ra-
dusies ierices nepareizas uz-
stadisanas vai lietoSanas re-
zultata. Vienmér glabajiet Sis
instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot
nakotneé.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu
personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bér-
ni no 8 gadu vecuma un cil-
véki ar ierobezotam fizi-
skam, sensoram vai gari-
gam spéjam vai pieredzes
un zinasanu trakumu atbil-
digas personas uzraudziba
vai, ja tie ir informéti par ie-
rices droSu lietoSanu un iz-
prot potencialos riskus.
Bérni vecuma no 3-8 ga-
diem un personas ar |oti
plasu un sarezgitu invalidi-

tati var ievietot priekSmetus
iericé un iznemt tos, ja vini
ir atbilsto$i apmaciti. Nelau-
jiet bérniem tris gadu vecu-
mu nesasnhiegusSiem bér-
niem tuvoties iericei, ja vien
vini netiek pastavigi uzrau-
dziti.

* Bérni jauzrauga, lai vini ne-
rotalatos ar ierici.

* Bérni nedrikst tirit ierici un
veikt tas apkopi bez uzrau-
dzibas.

* Nelaujiet bérniem tuvoties
iepakojumam un atbrivojie-
ties no ta pienaciga veida.

1.2 Vispariga drosiba

« Siierice ir paredzéta tikai
partikas un dzérienu glaba-
Sanai.

« Siierice ir izstradata tikai
izmantoSanai majas apsta-
klos un telpas.

» So ierici var izmantot biro-
jOs, viesnicu viesu numuri-
nos, pansiju viesu numuri-
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nos, lauku viesu majas un

citas lldzigas uzturéSanas

vietas, kuras izmantoSana
neparsniedz (vidéjo) maj-
saimniecibas lietoSanas in-
tensitati.

Lai izvairitos no partikas

produktu piesarnos$anas, ie-

vérojiet $adus noradijumus:

— neatstajiet durvis atveér-
tas ilgstosi;

— regulari firiet virsmas,
kas var saskarties ar
partiku un pieejamam
nopltdes sistémam,;

- glabajletjelu galu un zi-
vis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesa-
skartos ar vai neuzpilétu
uz citiem produktiem.

UZMANIBU: Ripéjieties, lai

neaizsérétu ierices korpusa

vai iebuvétas konstrukcijas
ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet ra-

zotaja neieteiktas mehani-

skas ierices vai citus lidzek-
lus atkuSanas procesa paa-
trinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet

dzesétaja konturu.
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UZMANIBU: Nelietojiet
elektroierices édiena uzgla-
basanai paredzétajos ieri-
ces nodalijumos, ja vien to
izmantosanu neiesaka ra-
zotajs.

lerices tiriSanai neizmanto-
jiet udens smidzinataju un
tvaika firitaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu
dranu. Izmantojiet tikai nei-
tralus mazgasanas lidzek-
lus. Neizmantojiet abrazi-
vus izstrédéjumus abrazT—
metala prleksmetus

Ja ledusskapis ilgstosi pa-
liek tukSs, izslédziet to, at-
kauséjiet, iztiriet, nosusiniet
un atstajiet vala durvis, lai
iericé neveidotos peléjums.
Neglabgjiet iericé spragst-
oSas vielas, pieméram, ae-
rosolus ar uzliesmojosu
propelentu.

Ja stravas padeves vads ir
bojats, tas ir janomaina ra-
zotajam, autorizé€tajam ser-
visa centram vai kvalificé-
tam specialistam, lai izvairi-
tos no nelaimes gadijuma.



2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai sertificéti specia-
listi.

* Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

* Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
ieblveta struktira droSibas izturéSanas
del.

+ AtseviSki noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérsanas virziena
mainu pieejami musu fimekla vietné.

* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

» Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrotiklam.
Tas lauj ellai ieplUst atpakal kompresora.

+ Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju veérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

* Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$éjas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

» Aizsargajiet gridu pret skrap&jumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

 lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzslcéja maisin$. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. Izmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/N BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

/N UZMANIBU!

Visus elektriskos darbus, kas nepieciesa-
mi $Ts ierices uzstadiSanai, drikst veikt
kvalificéts elektrikis.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

* lerice ir jasazemé.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazeméta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst paslaik
spéka esoSajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

« Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

« Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

« Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadisanas
var brivi pieklut kontaktspraudnim.

* Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmer turiet stravas
kontaktdaksu.

« Srlierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja janomaina
kontaktspraudna dro$inatajs, izmantojiet
tikai 13 A ASTA (BS 1362) drosinataju
(tikai AK un Irijai).

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.
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& lerice satur uzliesmojoSu gazi, izobuta-
nu (R600a), dabasgazi, kas ir videi praktiski
nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému, kas satur izobutanu.

* Nemainiet $is ierices specifikaciju.

» lebuaveta produkta izmantoSana atseviski
stavoSas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Siierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperattra no 10°C idz 43°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebitu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

» Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabgjiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Nepielaujiet édiena saskari ar ierices
nodalijumu iek§&jam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

«  Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir F.

+ Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas §t
izstradajuma iekSpuse, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: $is lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signaliz€é$anai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzeétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tirisana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

Sis ierices dzeséSanas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

Regulari parbaudiet ierices udens
izvadsistému un nepiecieSamibas
gadijuma izfiriet to. Ja Gdens izvadsistema
ir aizsprostota, atkusus$ais tdens
uzkrasies ierices apaksdala.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudé€jumu, un garantija var
zaudét spéeku.

Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:
termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz

10 gadus péc modela razo$anas
partraukSanas. Pieejamibas laiks jusu
valst var but ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

Izolacijas slanis satur viegli uzliesmojoSu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.



3. VADIBAS PANELIS

'F"H’ﬁ’

1. Ledusskapja nodalijuma poga
lerices leslégt/Izslégt poga

2. Temperaturas indikatori
3. Taustin$ Extra Cool
4. Indikators Extra Cool

3.1 leslegSanalizslegSana
leslegsSana

1. lespraudiet kontaktdaksu elektrofikla
kontaktligzda.

2. Nospiediet un turiet nospiestu ierices
leslegt/Izsleégt taustinu.

Temperaturas indikatori rada iestatito noklu-
s€éjuma temperatdru.

lzslegSana

1. Nospiediet un turiet nospiestu ierices
leslegt/Izsleégt taustinu. Temperaturas
indikatori izslédzas.

2. Atvienojiet kontaktspraudni no elektrofikla
kontaktligzdas.

3.2 Temperatiiras regulésana

@ Kad funkcija Extra Cool ir aktivizéta,
temperaturu nav iespéjams iestatit.

4. IKDIENAS LIETOSANA

/\ UZMANIBU!

S7 dzesé&Sanas ierice nav piemérota parti-
kas produktu sasaldésanai.

4.1 Durvju plauktu izvietojums

Ertakai partikas uzglabasanai durvju plauktus
var novietot dazados augstumos. Pavelciet
plauktu uzaugsu, lai to parvietotu.

lestatiet ierices temperaturu, pieskaroties sal-
détavas nodalijuma taustinam.

Temperaturas indikatori rada iestatito tempe-
ratdras limeni.

Temperatura var bat no 2°C idz 8°C (ieteica-
ma 4°C).

@ lestafita temperatura tiks sasniegta 24 st
laika.

Péc stravas padeves partraukuma ierice at-
sak darbibu iestatitaja temperatira.

3.3 Funkcija Extra Cool

Extra Cool funkcija dod iesp€ju atri atdzesét
lielus silta édiena daudzumus, nesasildot jau
ledusskapja nodalijuma uzglabatos édienus.

Lai aktivizétu funkciju Extra Cool, piespiediet
taustinu Extra Cool. Izgaismosies Extra Cool
indikators.

® & funkcija partrauc darboties péc aptu-
veni 6 st.

Lai deaktivizétu funkciju, Extra Cool pogu. Iz-
slédzas indikators Extra Cool.
3.4 Bridinajums, ka durvis atvertas

Ja ledusskapja durvis paliek atvértas aptuve-
ni 5 min, ledusskapja temperaturas indikatori
mirgo un atskan skanas signals.

Piespiediet jebkuru pogu, lai izslégtu skanu.
Skana izslédzas péc 1 st.

Skanas signals izslédzas, kad tiek aizvertas
durvis.
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4.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar vadiklam.

Jus varat mainit plauktu poziciju.

@ Lai nodrosinatu pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes esosos
stikla plauktus.

4.3 Atvilktnu stikla vaku iznemsana

1. Vienlaikus atbrivojiet sanu fiksatoru no
abam pusém.

2. Pavelciet stikla plauktu virziena uz sevi.

4.4 Darzenu atvilktne

Atvilktne ir piemérota auglu un darzenu uz-
glabasanai.

Lai iznemtu atvilktni:
1. lzvelciet atvilkti un paceliet uz augsu.
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2. lestum

=

Montésana.
1. lzvelciet sliedes.

2. Novietojiet atvilktnes aizmuguréjo dalu (1)
uz sliedem.

3. Turiet atvilktnes (2) priekSpusi pacelta
stavokli, kad iebidat atvilktni ieksa.

4. Piespiediet atvilktnes priekSpusi uz leju.




5. Atkal izvelciet atvilkti un parbaudiet, vai ta
pareizi novietota uz aizmuguré&jiem un
priekSejiem akiem.

4.5 Atvilktnes ExtraZone iznemsana

Virs darzenu atvilktnes ir atvilktne.

Lai iznemtu atvilktni:

1. Iznemiet atvilktni no ledusskapja.

2. Paceliet atvilktnes priekSdalu.

0/

3. Paceliet un pagrieziet atvilktni, lai izvilktu
to no ierices.

5. IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Padomi elektroenergijas

taupisanai

» Konfiguracija ar ierices apak$é€ja dala
ievietotam atvilktném un vienmerigi

4.6 Mitruma kontrole

Darzenu atvilktnes stikla plaukts ir aprikots ar
ierici, kura regulé ta hermetizaciju un nodrosi-
na atvilktné optimalu mitrumu.

@Nenovietojiet nekadus partikas produktus
uz mitruma kontroles ierices.

=

Mitruma reguléSanas pozicija atkariga no au-
glu un darzenu veida un daudzuma.

« Varsti aizverti: ieteicams mazam auglu un
darzenu daudzumam.

« Varsti atverti: ieteicams lielakam auglu un
darzenu daudzumam.

4.7 Ventilators

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar ventila-
toru, kas lauj atri atdzesét partiku un uzturét
taja vienmeérigu temperaturu.

Sis ventilators ieslédzas automatiski péc va-
jadzibas.

@ Ventilators darbojas vienigi tad, kad dur-
vis ir aizvertas.

® Neatvienojiet ventilatora vaku.

izkartotiem plauktiem tiek nodroSinats
visefektivakais elektroenergijas patérins.
Durvju plauktu poZzicija neietekmé
elektroenergijas patérinu.
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» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvertas ilgak neka tas nepiecieSams.

* Neiestatiet parak augstu temperaturu, ja
vien tas nav nepiecieSams partikai.

+ Ja apkartéjas vides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas reZima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperaturas
regulatoru uz augstaku temperatiru, lai
veiktu automatisku atkauséSanu.

* Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

5.2 leteikumi partikas glabasanai
ledusskapi

@® Svaigas partikas glabasanas nodalijums
ir atziméts (datu plaksnité) ar S .

» Labs temperaturas iestatijums, kas
nodroSina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

6. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms lietoSanas nomazgajiet iekSpusi un vis-
us papildpiederumus ar remdenu tdeni un
neitralam ziepém, péc tam izzavéjot.

/\ UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un detalas nav
piemérotas mazgasanai trauku mazgaja-
maja masina.

/\ UZMANIBU!

Tiriet vadibas paneli ar mitru dranu. Nelie-
tojiet mazgasanas lidzeklus. Noslaukiet
vadibas paneli sausu, izmantojot mikstu
dranu.

6.2 Periodiska tiriSana
Regulari tiriet aprikojumu:

» Tiriet ierices iekSpusi un papildpiederumus
ar siltu tdeni un neitralam ziepém.
Noskalojiet un noslaukiet.

» Regulari noslaukiet durvju blivéjumus.
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« Skidrumu un &dienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar§am un smakam nodalijjuma.

« Lai izvairitos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarp€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jeliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

« Atkauséjiet partiku ledusskapi.

» Neievietojiet iericé karstus édienus.

* Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktne).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

* Neuzglabajiet ledusskapi glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

« Aizskravejiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.

6.3 Ledusskapja atkausésana

lerasta darbibas reZima laika tiek automatiski
likvidéts apsarmojums, kas veidojas ledus-
skapja nodalijuma. Atkausétais tdens tiek no-
vadits caur tekni izvietota ipasa tvertnée, kur
tas iztvaiko.

Regulari tiriet atkauséSanas udens novades
atveri ledusskapja nodalijuma kanala vidu.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto cau-
rulu tiritaju.

\
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6.4 lerices ilgstoSa neizmantosana
Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.



2. Iznemiet no tas visus partikas produktus.
3. |ztiriet ierici un nofiriet visus tas

papildpiederumus.

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

7.1 Ko darit, ja...

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veido$anos.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis nav
pareizi savienots ar elektrotikla
kontaktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada
spraudni ar elektrotikla kontakt-
ligzdu pareizi.

Elektrotikla kontaktligzda nav
elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar
elektrotikla kontaktligzdu. Sazi-
nieties ar kvalificetu elektriki.

lerice rada parak daudz troks-
nu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novieto-
ta stabili.

leslegts akustiskais vai vizua-
lais bridinajuma signals.

lerices durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Temperatura ir iestatita nepa-
reizi.

Skatiet nodalu “Vadibas pane-
lis”.

Vienlaikus ievietots parak liels
édiena daudzums.

Pagaidiet paris stundas un péc
tam parbaudiet temperaturu at-
kal.

Istabas temperatira ir parak
augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

lerice ievietota partika parak sil-
ta.

Pirms ievietoSanas iericé uzgla-
basanai laujiet atdzist lldz ista-
bas temperaturai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Ir aktivizéta funkcija Extra Cool.

Skatiet sadalu "Extra Cool funk-
cija".

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc "Extra Cool" nospie-
$anas vai péc temperatiras
maini$anas.

Kompresors sak darbu péc ka-
da laika.

Tas ir normali; kludas nav.

lerices durvis nav pareizi sala-
gotas, vai tas saskaras ar venti-
lacijas rezgi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadisanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Jis méginat atkartoti atvért ieri-
ces durvis uzreiz péc to aizver-
Sanas.

Pagaidiet dazas sekundes
pirms atverat durvis péc to aiz-
vérdanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidstaves
rezimu.

Aizveriet un atveriet ierices dur-
vis.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

lericé ir parak daudz sarmas un
ledus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Paplaksne ir deforméta vai neti-
ra.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Partika nav atbilstoSi iepakota.

lepakojiet partiku atbilstosi.

Temperatira ir iestatita nepa-
reizi.

Skatiet nodalu “Vadibas pane-
lis”.

lerice ir pilniba piepildita, un ta
ir iestatita uz zemako tempera-
taru.

lestatiet augstaku temperataru.
Skatiet nodalu “Vadibas pane-
lis”.

lericé iestatita temperatira ir
parak zema, un apkartéja tem-
peratura ir parak augsta.

lestatiet augstaku temperatdru.
Skatiet nodalu “Vadibas pane-
lis”.

Uz ledusskapja aizmuguréjas
platnes tek udens.

Automatiskas atkausésanas lai-
ka kust sarma uz aizmuguréjas
platnes.

Tas ir pareizi.

Ledusskapi ir parak daudz
udens kondensata.

lerices durvis tika virinatas pa-
rak biezi.

Atveriet ierices durvis tikai tad,
kad tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pilni-
ba aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir pilni-
ba aizvértas.

Uzglabata partika nav bijusi ie-
sainota.

Pirms partikas uzglabasanas ie-
ricé, iesainojiet to piemérota ie-
pakojuma.

Ir normali, ja vasara un rudent
rodas lielaks kondensata
daudzums sakara ar lielaku gai-
sa un partikas mitruma pakapi.
Ledusskapis nerada nekadu
mitruma daudzumu. Péc 81 pe-
rioda mitrums ledusskapi sama-
zinasies.

Vasara un rudeni iestatiet le-
dusskapr siltaku temperatiru
(aptuveni 6 lidz 7 °C).

Uz stikla plauktiem ir tdens pi-
lieni.

Ledusskapr ir parak liels mitru-
ma limenis.

Noslaukiet stikla plauktus ar
draninu, lai atbrivotos no pilie-
niem.

Ledusskapr tek udens.

Partika nelauj Gdenim ieplust
Udens kolektora.

Parliecinieties, ka partika nepie-
skaras aizmuguréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

Iztiriet Gdens noteci.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta Extra Coolfunkcija.

Izslédziet funkciju Extra Cool

manuali vai uzgaidiet, lldz funk-
cija automatiski izslédzas. Ska-
tiet sadalu "Extra Cool funkcija".

lerices temperatira ir parak ze-
ma vai parak augsta.

Temperattra nav iestatita parei-
zi.

lestatiet augstaku/zemaku tem-
peratiru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Ediens ir parak karsts.

Laujiet partikai atdzist, pirms to
ievietojat uzglabasanai.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Vienlaikus tiek uzglabats parak
liels édiena daudzums.

levietojiet mazak partikas pro-
duktu vienlaicigi.

lerices durvis ir tikuSas parak

biezi atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai tad,
kad tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizeta funkcija Extra Cool.

Skatiet nodalu “Extra Cool funk-
cija”.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet nodalu
“leteikumi un padomi”.

Mirgo piektais temperaturas in-
dikators.

Sazinas probléma.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. Dzesésanas sistéma
turpinas uzturét partiku atdze-
sétu, taCu temperatiras piela-
gosana nebus pieejama.

Mirgo pirmais vai otrais tempe-
raturas indikators. ma.

Temperaturas sensora problé-

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. Dzesésanas sistéma
turpinas uzturét partiku atdze-
sétu, tacu temperatiras piela-
gos$ana nebis pieejama.

@ Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu lampu.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita energoefekti-
vitates markéjuma un ierices tehnisko datu
plaksnite, kas var atrasties uz ierices vai tas
iekSpuseé.

Tikai Sveicé

Spriegums: 220-240 V

Frekvence: 50 Hz

Tikai ES

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréejiem ierices komplektacija ieklau-

7.3 Aizverot durvis
1. Notiriet durvju blives.

2. Lai pielagotu durvis, skatiet uzstadisanas
noradijumus.

3. Lai nomainitu defektivas durvju blives,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

tajiem dokumentiem. So pasu informaciju var
uzzinat arf EPREL, atverot saiti
https://eprel.ec.europa.eu un noradot ierices
energoefektivitates nominalo datu plaksnité
noradito modela nosaukumu un produkta nu-
muru. Lai sanemtu detalizétu informaciju par
energomarkéjumu, atveriet sai-
tiwww.theenergylabel.eu.

Tikai Apvienotaja Karaliste

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz in-
formaciju par ierices ekspluatacijas parame-
triem. Glabajiet energoefektivitates markéju-
mu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem
dokumentiem.

9. INFORMACIJA TESTESANAS IESTADEM

lerices uzstadiSana un sagatavo$ana EcoDe-
sign parbaudei atbilst:
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GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552
ES, Sveice, Izradla  EN 62552
Australija IEC 62552
Dienvidafrika SANS 62552

AAE UAE.S 5010-3:2022

Ventilacijas prasibam, padzilinajumu izme-
riem un minimalajam aizmuguréjam attalu-
mam jabut tadam, ka noradits Sis Lietotaja
rokasgramatas UzstadiSana. nodala. Lai ie-
gltu vairak informacijas, ari par ielades shé-
mam, sazinieties ar razotaju.

10. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

A%
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai par-
stradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ve-
selibu, nododot elektrisko un elektronisko ie-
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kartu atkritumus parstradei. Neizmetiet ieri-

ces, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami
§j prietaisa, atidziai perskaity-
kite pateiktg instrukcijg. Ga-
mintojas neatsako uz suzalo-
jimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jren-
gimo ar naudojimo. Instrukci-
ja visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad pri-
reikus galétuméte ja pasinau-
doti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, ju-
timiniy arba protiniy sutriki-
muy, arba asmenys, kuriems
truksta patirties ar ziniy, Sj
prietaisg gali naudoti tik pri-
zitrimi kity arba gave nuro-
dymus, kaip saugiai naudo-
tis prietaisu, jei jie supranta
su prietaiso naudojimu su-
sijusius pavojus. Vaikams
nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar
sudétingg negalig turin-

tiems asmenims pakrauti ir
iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai
iISmokyti tinkamai tai daryti.
Mazesniy nei 3 mety vaiky
negalima palikti be prieziu-
ros ar kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

» Vaikus butina nuolat prizit-
réti ir uztikrinti, kad jie ne-
Zaisty su buitiniais prietai-
sais .

+ Vaikai be priezitros negali
atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

* Visas pakuotés medziagas
saugokite nuo vaiky ir tin-
kamai paSalinkite.

1.2 Bendrieji saugos
reikalavimai

- Sis prietaisas skirtas laikyti
tik maistg ir gérimus.

 Tai buitinis prietaisas, skir-
tas naudoti patalpose, vie-
nam Seimos uKkiui.
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- §j prietaisg galima naudoti
biuruose, viesbuciy kamba-
riuose, nakvynés ar sveciy
namuose ir kitoje panasioje
aplinkoje, kur prietaiso nau-
dojimo intensyvumas nevir-
Sija jprasto buitinio naudoji-
mo.

Laikykités Siy nurodymuy,

kad neuzterstumete maisto:

— nepalikite dureliy atida-
ryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavir-
Sius, kurie lieciasi su
maistu, ir pasiekiamas
drenazo sistemas;

— Sviezig mésg ir zuvj lai-
kykite tinkamoje taroje
Saldytuve, kad nesiliesty
su kitu maistu arba nela-
Séty ant kito maisto.

DEMESIO! Pasirapinkite,
kad nebuty uzkimstos ven-
tiliacinés angos, esancios
prietaiso korpuse ar kon-
strukcijoje, kurioje prietai-
sas jmontuotas.
DEMESIO! Norédami pa-
spartinti atitirpinimo proce-
sa, nenaudokite jokiy me-
chaniniy ar kitokiy priemo-
niy, iSskyrus gamintojo re-
komenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite

Saldymo sistemos.
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DEMESIO! Maisto produkty
skyriuose nelaikykite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus
gamintojo rekomenduoja-
mus.

Prietaisui valyti nenaudoki-
te gary ir nepurkskite van-
deniu.

Valykite prietaisg dregna,
minksta Sluoste. Naudokite
tik neutralius ploviklius. Ne-
naudokite SveiCiamuyjy pro-
dukty, Sveitimo kempiniy,
tirpikliy arba metaliniy gran-
dykliy.

Kai prietaisas ilgg laikg sto-
vi tuscias, iSjunkite, atitir-
pinkite, iSvalykite, iSdziovin-
kite ir palikite dureles atvi-
ras, kad prietaise nesusida-
ryty pelésio.

Nelaikykite Siame prietaise
sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy
su degiomis medziagomis.
Jei pazeidziamas maitinimo
laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam
techninés priezitros centrui
arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.



2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.
Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy atidarymo krypties
keitimo instrukcijomis, kurias rasite musy
svetaingje.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekéty atgal | kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy atidarymo

kryptj), iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo.

Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galéty
uzlyti.

Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per Saltose vietose.

Norédami perkelti prietaisg | kitg vietg,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

A\ ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad maiti-
nimo laidas nebdty prispaustas ar pazeis-
tas.

/A ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, jun-
gikliy ir ilginimo laidy.

/\ DEMESIO

Bet kokius Sio prietaiso elektros prijungi-
mo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektri-
kas.

« |sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.

* Prietaisg butina jzeminti.

« Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

» Jei buitinis maitinimo lizdas nejZzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.

« Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés prieziuros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.

* Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

« Elektros kiStukg prie tinklo lizdo prijunkite
tik visiSkai pabaige jrengimo procesa.
|renge prietaisg jsitikinkite, kad elektros
kabelio kiStukg bity lengva pasiekti.

* Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

» Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo kabelio kiStukas. Jei reikia
pakeisti maitinimo kabelio kiStuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik JK ir Airijoje).

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS! .
Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros /\ ISPEJIMAS!
smugj. Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros

smugj ar sukelti gaisra.
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& Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy - tai gamtinés ir aplinkai visiSkai neken-
kiancios dujos. Bukite atsargus, kad nepa-
zeistumete kopresoriaus Saldymo grandinés,
kurioje yra izobutano.

Nekeiskite prietaiso techniniy savybiy.
Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuotsg.

Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-

43°C temperaturos aplinkoje. Nurodytas
temperaturos diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

Nedékite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

Jeigu pazeisite Saltnesio linija, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.
Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.
Pasirupinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apSvietimas

/\ |SPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

Siame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys F energijos
vartojimo efektyvumo klase.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
es) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, auksta temperatirg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.5 Valymas ir priezitira

/\ |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisg.

Prie§ vykdydami priezilros darbus
iSjunkite prietaisa ir iStraukite maitinimo
laido kistuka i$ elektros lizdo.
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«  Sjo prietaiso $aldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

» Reguliariai tikrinkite ir valykite prietaiso
vandens isleidimo kanalg. UZsikimSus
vandens isleidimo kanalui vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

« Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantijg.

* Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperaturos jutikliy,
mikroschemy ploksciy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankeny, vyriy, padékly ir krepSiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent
10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetinéje svetainéje.

« |sidémeékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

« ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso Saltnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* |zoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisa, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.



3. VALDYMO SKYDELIS

'F"H’ﬁ’

1. Saldiklio skyriaus mygtukas
Prietaiso |JUNGIMO-ISJUNGIMO
mygtukas

Temperaturos indikatoriai
Extra Cool mygtukas
Extra Cool indikatorius

pobd

3.1 Jjungimas ir iSjungimas

Jjungimas

1. Kistuka jkiskite | sieninj lizda.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
[JUNGIMO-ISJUNGIMO mygtuka.

Temperaturos indikatoriai rodo pasirinktg nu-
matytajg temperatira.

ISjungimas
1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude

[JUNGIMO-ISJUNGIMO mygtuka
Temperatiros indikatoriai iSsijungs.

2. |Istraukite laido kiStukg iS elektros lizdo.
3.2 Temperatiros reguliavimas

@ Kol veikia funkcija Extra Cool, tempera-
taros nustatyti negalésite.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ DEMESIO

Sis $aldymo prietaisas netinka maisto
produktams uzsaldyti.

4.1 Dureliy lentynéliy padétys

Kad bty patogiau, dureliy lentynéles galima
iSdéstyti skirtinguose aukSciuose. Patraukite

lentyng aukstyn, kad pakeistuméte jos padét;.

Prietaiso temperatirg galite nustatyti Saldytu-
vo skyriaus mygtuku.

Temperaturos indikatoriai rodys pasirinktg
temperatura.

Temperatura Saldytuve gali svyruoti nuo 2 °C
iki 8 °C (rekomenduojama: 4 °C).

(D Nustatytg temperatiirg prietaisas pa-
sieks per 24 val.

Dingus elektros maitinimui ir jjungus prietai-
sg vel jam atsiradus, grgzinama ankstesne
temperaturos parinktis.

3.3 Funkcija Extra Cool

Extra Cool funkcija leidzia greitai atvésinti di-
delj kiekj Silty maisto produkty, nesildant Sal-
dytuve jau esanciy.

Norédami jjungti funkcijg Extra Cool, pa-
spauskite mygtukg Extra Cool. |sijungs Extra
Cool indikatorius.

@D §i funkcija iSsijungia Mazdaug 6 val.

Jei norite iSjungti Sig funkcija, paspauskite
Extra Cool mygtuka. Extra Cool indikatorius
iSsijungs.

3.4 Atidaryty dureliy signalas

Palikus Saldytuvo dureles atidarytas mazdaug
5 min, pradeda mirkséti temperaturos indika-
toriai ir suveikia garsinis signalas.

Norédami iSjungti garsa, paspauskite bet kurj
mygtukg. Garsas iSsijungs po 1 val.
|spéjamasis signalas iSsijungs uzdarius dure-
les.
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4.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengti begeliai. Galite
keisti lentyny padét;.

() Nedékite stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stal¢iaus, kitaip galite sutrikdyti oro cirkulia-
cija.
4.3 Stalciy stiklinio dangcio
nuémimas
1. Atlaisvinkite Soninius laikiklius i$ abiejy
pusiy vienu metu.

2. | save patraukite stiklinés lentynos
atrama.

4.4 Darzoviy stalcius

StalCiuje galima laikyti vaisius ir darzoves.

Norédami iSimti stalCiy:

1. Patraukite stalCiy ir jj pakelkite.
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2. |stumki

\§

Norédami vél surinkti:
1. IStraukite bégelius.

2. Padékite galine stal€iaus dalj (1) ant be-
geliy.

~_F

3. StalCiaus priekj (2) pakelkite ir stumkite
stalCiy j vidy.

4. Paspauskite stalCiaus priekine dalj ze-

myn.



5. Vél istraukite stalCiy ir patikrinkite, ar jis
tinkamai uzdétas ant galiniy ir priekiniy
kabliy.

4.5 ISémimas ExtraZone

Vir§ darzoviy stalCiaus yra dar vienas stal-

Cius.

Norédami iSimti stalCiy:

1. IStraukite stalCiy i$ Saldytuvo.

/

2. Pakelkite stalCiaus priek|.

3. Pakelkite ir pasukite stal€iy, kad
iStrauktuméte i prietaiso.

5. NAUDINGI PATARIMAI

5.1 Patarimai kaip taupyti energija

* Maziausios energijos sgnaudos
pasiekiamos stalCius laikant apatingje
Saldytuvo dalyje, o lentynas tolygiai

4.6 Drégmés kontrolé
Darzoviy stalCiaus stikliné lentyna turi prietai-
sg, reguliuojantj stalCiaus optimalig drégme.

(DNedékite maisto produkty ant drégmés
reguliavimo jtaiso.

Rekomenduojamas drégmés valdiklio nusta-

tymas priklauso nuo vaisiy ir darzoviy rusies

ir kiekio:

* Angos uzdarytos: rekomenduojama, kai
vaisiy ir (arba) darzoviy nedaug.

* Angos atidarytos: rekomenduojama, kai
vaisiy ir (arba) darzoviy daug.

4.7 Ventiliatorius

Saldytuve jrengtas ventiliatorius, kuriam vei-
kiant maisto produktus galima atvésinti grei-
Ciau. Taip pat ventiliatorius Saldytuve padeda
uztikrinti stabilesng temperatirg.

Ventiliatorius jsijungia automatiskai, kai reikia.

@ Ventiliatorius veikia tik kai durelés uzda-

rytos.

(© Nenuimkite ventiliatoriaus dangcio.

paskirstytas. Dureliy lentyny padétys
energijos sgnaudoms jtakos neturi.

» Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.
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* Nesirinkite aukStesnés temperaturos nei
reikalinga tinkamai i$laikyti ir iSsaugoti
maisto produktus.

» Jei aplinkos temperatira auksta, o
Saldiklyje pasirinkta Zema temperatira, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikian€io kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Siuo atveju nustatykite aukStesne
temperatirg, kad uztikrintuméte
automatinj atitirpinima.

» Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar angy.

5.2 Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

@ Svieziems maisto produktams skirtas
skyrelis (vardingje lenteleje) pazymétas

simboliu

» Gera temperatlros nuostata, uztikrinanti
Svieziy maisto produkty saugojima, yra
mazesne kaip arba lygiai +4 °C
temperatira.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

6.1 Vidaus valymas

PrieS naudodami pirmag karta, nuvalykite vidy
ir visus priedus drungnu vandeniu su neutra-
liu muilu, tada nusausinkite.

/\ DEMESIO
Prietaiso priedus ir dalis galima plauti in-
daplovéje.

/\ DEMESIO

Valdymo skydelj valykite dregna Sluoste.
Nenaudokite jokiy valikliy. Valdymo sky-
delj nusausinkite Svelnia Sluoste.

6.2 Periodinis valymas

|ranga valykite reguliariai:

* Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudrékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy ir jo priedus. Nuskalaukite ir
nusausinkite.

» Reguliariai valykite dureliy tarpines.
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« Skysciams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

« Siekiant apsaugoti apdorotg maistg nuo
neapdoroto ir atvirksciai, uzdenkite
apdorotg maistg ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

* | maistine plévele suvyniotg mésg dekite
ant stiklinés lentynos, vir§ darzoviy
stalCiaus.

« Atitirpinkite maisto produktus Saldytuve.

* Nedékite | prietaisg karsty maisto
produkty.

* Nuvalytus vaisius ir darzoves sudékite |
jiems skirtg stalCiy.

» Saldytuve nelaikykite egzotiniy vaisiy.

« Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svoguny ar ¢esnaky.

» Uzdarykite butelius prie§ dédami juos j
Saldytuva.

6.3 Saldiklio atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu ant Saldytuvo
skyriaus garintuvo susikaupes Serksnas pa-
Salinamas automati$kai. Atitirpes vanduo iste-
ka per latakg | specialy indg virs kompreso-
riaus, i$ kurio vanduo iSgaruoja.

Reguliariai valykite atitirpusio vandens isleidi-
mo anga, esancig Saldytuvo skyriaus vidury-
je.

Naudokite su prietaisu tiekiamg vamzdeliy
valymo priemone.

||
&

||—°/

6.4 Laikotarpis, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
atlikite tokius veiksmus:

1. Atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo.
2. ISimkite visus maisto produktus.



3. |8valykite prietaisg ir visus jo priedus.

4. Dureles palikite atidarytas, kad

nesikaupty nemalonus kvapai.

7. GEDIMY SALINIMAS

/A ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

liunkite prietaisg.

Maitinimo laido kiStukas netin-
kamai kistas j elektros maitini-
mo lizda.

Tinkamai jkiSkite maitinimo lai-
do kistuka | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

ljunkite prietaisg | kitg elektros
lizda. Kreipkités | kvalifikuotg
elektrika.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

|sijungia jspéjamasis garsinis
arba vaizdinis signalas.

Durelés liko atidarytos.

Uzdarykite dureles.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Pasirinkta netinkama tempera-
tdra.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis*.

Vienu metu jdéjote per daug
maisto.

Palaukite keletg valandy ir dar
kartg patikrinkite temperatira.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,Montavimas®.

| prietaisg jdétas maistas perne-
lyg Siltas.

Prie$ dédami j prietaisg leiskite
maistui atvesti kambario tempe-
ratUroje.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

liungta Extra Cool funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Cool funkcija“.

Paspaudus ,Extra Cool“, arba
pakeitus temperatura, kompre-
sorius jsijungia ne i$ karto.

Kompresorius jsijungs po tam
tikro laiko.

Tai normalus veikimas, gedimo
néra.

Durelés pakrypusios arba truk-
do ventiliacijos groteléms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$
karto, tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o ta-
da vél paméginkite jas atidaryti.

Lemputé neveikia.

Lemputé veikia parengties rezi-
mu.

Uzdarykite ir atidarykite dure-
les.

Perdegusi lempute.

Kreipkités j jgaliotajj aptarnavi-
mo centrg.

Susikaupé pernelyg daug ledo.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas®“.

Tarpiné deformuota arba ne-
Svari.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas*.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Maistas néra tinkamai suvynio-
tas.

Tinkamai suvyniokite maista.

Pasirinkta netinkama tempera-
tdra.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis*.

Prietaisas pilnas produkty ir pa-
sirinkta zemiausia temperatura.

Pasirinkite aukstesne tempera-
tdra. Zr. skyriy ,Valdymo skyde-
lis".

Prietaise pasirinkta per Zema
temperatura, o aplinkos tempe-
ratlra per auksta.

Pasirinkite aukstesne tempera-
tura. Zr. skyriy ,Valdymo skyde-
lis®.

Per Saldytuvo galine sienele te-
ka vanduo.

Automatinio atSildymo metu $al-
dytuvo galinéje sieneléje esan-
tis ledas tirpsta.

Tai néra gedimas.

Saldytuve kaupiasi per daug
vandens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per daz-
nai.

Dureles atidarykite tik tada, kai
reikia.

Durelés ne iki galo uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinkamai
uzdarytos.

Laikote nejvyniotg maista.

Prie$ dédami maista | prietaisa,
jvyniokite jj j tinkama medziaga.

Normalu, kad vasarg ir rudenj
dél padidéjusios oro ir maisto
drégmes gali susidaryti daugiau
kondensato. Pats Saldytuvas
dréegmés neiSskiria. Pasibaigus
sezonui, dréegmé Saldytuve su-
mazeés savaime.

Vasarg ir rudenj nustatykite
aukstesne Saldytuvo tempera-
turg (apie 6-7 °C).

Ant stikliniy lentyny yra van-
dens lasy.

Saldytuve pernelyg daug drég-
mes.

Nusausinkite stiklines lentynas
Sluoste.

| Saldytuvo vidy teka vanduo.

Maistas trukdo vandeniui nute-
keti j vandens rinktuva.

PasirOpinkite, kad maistas nesi-
liesty prie galinés sienelés.

Uzsikim$es vandens iSleidimo
kanalas.

ISvalykite vandens isleidimo ka-
nala.

Nepavyksta nustatyti tempera-
tdros.

liungta Extra Cool funkcija.

Patys iSjunkite Extra Cool funk-
cijg arba palaukite, kol ji iSsi-
jungs pati. Zr. ,Extra Cool” funk-
cija

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatira.

Pasirinkta netinkama tempera-
tura.

Nustatykite aukstesne / Zzemes-
ne temperaturg.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Maisto temperatura pernelyg
auksta.

Prie$ dédami j Saldytuva palau-
kite, kol maistas atves.

Vienu metu laikote per daug
maisto.

Nelaikykite Saldytuve labai di-
delio kiekio maisto produkty.

Per daznai atidarinéjamos du-
relés.

Dureles atidarykite tik tada, kai
reikia.

liungta Extra Cool funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Cool funkcija“.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaise necirkuliuoja Saltas

oras.

Pasirtipinkite, kad prietaise cir-
kuliuoty Saltas oras. Zr. skyriy
,Naudingi patarimai*.

Sumirksés penktasis tempera-
turos indikatorius.

Rysio problema.

Kreipkités | jgaliotajj techninés
priezitros centrg Saldymo sis-
tema ir toliau veiks, taciau ne-
galeésite pasirinkti temperaturos.

Sumirksés pirmasis arba antra-
sis temperaturos indikatorius.

Temperaturos jutiklio klaida.

Kreipkités | jgaliotajj techninés
priezitros centrg Saldymo sis-
tema ir toliau veiks, taciau ne-
galeésite pasirinkti temperaturos.

@ Jeigu problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

7.2 Lemputés keitimas

Jei norite pakeisti lempute, susisiekite su jga-
liotuoju aptarnavimo centru.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija yra nurodyta energinio
efektyvumo etiketeje ir prietaiso techniniy
duomeny ploksteléje, kuri gali bati ant prietai-
so arba jo viduje.

Tik Sveicarijai
|tampa: 220-240 V
Daznis: 50 Hz

Tik ES

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy

lipdukg su QR kodu, kuriame uzkoduota nuo-
roda | ES EPREL duomeny bazéje saugomg
informacijg apie prietaiso eksploatacines cha-
rakteristikas. ISsaugokite energijos duomeny
lentele kartu su naudotojo vadovu ir visais ki-

7.3 Dureliy uzdarymas
1. ISvalykite dureliy tarpines.

2. Dury reguliavimas aprasytas montavimo
instrukcijose.

3. Jei norite pakeisti pazeistas dury
tarpines, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

tais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.
Techninius duomenis, nurode prietaiso mode-
lio pavadinimg ir gaminio numerj, taip pat ra-
site EPREL puslapyje, adresu
hitps.//eprel.ec.europa.eu. ISsamesnés infor-
macijos apie energijos etikete rasite adresu
www.theenergylabel.eu.

Tik JK

Ant prietaiso priklijuotas energijos vartojimo
duomeny lipdukas su QR kodu — nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma infor-
macijg apie prietaiso eksploatacines charak-
teristikas. ISsaugokite energijos duomeny len-
tele kartu su naudotojo vadovu ir visais kitais
su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

9. INFORMACIJA BANDYMY LABORATORIJOMS

Prietaiso montavimas ir paruoSimas bet ko-
kiam ,EcoDesign“ patikrinimui atlikti turi atitik-
ti:

UK BS EN 62552
ES, Sveicarija, Izraelis EN 62552
Australija IEC 62552
Piety Afrika SANS 62552

UAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Reikalavimai ventiliacijai, iSémos matmenys ir
minimalds atstumai iki nugarélés nurodyti Sio

naudotojo vadovo skyriuje ,Montavimas®. Dél

bet kokios papildomos informacijos, jskaitant

jdéjimo planus, kreipkités j gamintoja.
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10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.\‘-) ISmeskite pakuotg | atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty per-
dirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy sveikatg —
tinkamai ruSiuokite elektros ir elektronikos
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prietaisy atliekas. Prietaisy nemeskite kartu
su buitinémis atliekomis, jei jie pazyméti zen-
klu E . Priduokite $j gaminj vietiniame atlieky
surinkimo punkte arba susisiekite su savival-
dybés atstovais dél papildomos informacijos.
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